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Przed przystapieniem do eksploatacji niniejszego urzadzenia przeczytaj calg instrukcje i zachowaj ja.
UWAGA! W celu zapewnienia prawidtowego dziatania pistoletu nie zaleca sie demontowac z pistoletu nie do korica zuzytej butli z pianka. Zaleca
sig catkowite zuzycie pianki z raz zamontowanego pojemnika.

1. ZASTOSOWANIE

Pistolet do pianki montazowej jest przeznaczony do naktadania pianki jednosktadnikowej dostepnej w pojemnikach cisnieniowych. Pistolet
utatwia wykonywanie takich prac jak: uszczelnianie, montaz okien i drzwi, wypetnianie szczelin w izolacji, uszczelnianie i izolacja $cianek
dziatowych oraz ocieplanie cian i dachow.

2. ZALECENIA BEZPIECZENSTWA

Szczegotowe instrukcje dotyczace bezpieczenistwa stosowania pianki montazowej sg zawarte przez producentéw na opakowaniach pianki i
nalezy sie do nich bezwzglednie stosowac.

Nigdy nie kierowa¢ wylotu pistoletu w kierunku ludzi - pianka i ptyn czyszczacy do pistoletu moga by¢ powodem uszkodzen ciata i innych
urazow.

Na stanowisku pracy powinna by¢ zapewniona skuteczna wentylacja.

Pistolet nalezy uzywac z daleka od zrddet ciepta i ognia, poniewaz moze to spowodowaé jego uszkodzenie lub pogorszenie funkcjonowania.
Przestrzega¢ ogolnych zasad bezpieczeristwa przy wykonywaniu prac montazowych i stosowa¢ odpowiednio dobrane $rodki ochrony osobistej
takie jak okulary, maski i rekawice.

Nigdy nie zostawia¢ zmontowanego uktadu bez nadzoru osoby uprawnionej do obstugi. Nie dopuszcza¢ dzieci w poblize zmontowanego
ukfadu.

Nigdy nie kierowa¢ strumienia pianki montazowej, lub $rodka czyszczacego na zrédto ciepta badz ognia, moze to spowodowaé pozar.

3. INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

3.1. Rozpoczecie pracy

Silnie wstrzasna¢ pojemnikiem z pianka, przez okoto 15 sekund.

Wkreci¢ do oporu $rube regulacyjna, znajdujaca sig z tylu pistoletu tak, aby catkowicie zablokowac ruch dzwigni spustowej.

Z pojemnika z pianka zdja¢ pokrywke, a nastepnie wkreci¢ pojemnik do nakretki pistoletu do wyczuwalnego oporu. Nastepnie $rube regulacyjna,
znajdujaca sie z tytu pistoletu wykreci¢ obracajac w lewo do momentu ukazania sie gwintowanej czesci $ruby regulacyjnej - gwintowa cze$¢
$ruby regulacyjnej powinna pozosta¢ wkrecona w korpus pistoletu.

Nacisna¢ dzwignie spustowa i napetnic¢ pistolet pianka.

Pistolet jest gotowy do uzytku. Strumien pianki wyptywa po naci$nigciu dzwigni spustowej.

Zwolnienie nacisku dzwigni spustowej powoduje zatrzymanie wyptywu pianki.

Objetos¢ strumienia pianki montazowej reguluje sig poprzez obrét $ruby regulacyjnej.

3.2. Czynnosci po zakoriczeniu pracy

Wkreci¢ do oporu $rube regulacyjna tak, aby zablokowac¢ ruch dzwigni spustowe;.

Zalecane jest nie wykrecanie pojemnika z pianka z pistoletu. Nalezy dba¢, zeby do pistoletu zawsze byt przykrecony, cho¢ cze$ciowo napetniony
pojemnik, pozwala to utrzyma¢ pianke wewnarz pistoletu pod cisnieniem. Zapobiega to zasychaniu pianki wewnatrz pistoletu.

Jesli przerwa w uzytkowaniu pistoletu wynosi ponad miesiac nalezy oczysci¢ pistolet za pomoca $rodka do czyszczenia pianki montazowe;.
Nie wolno dopuszcza¢ do zaschnigcia pianki wewnafrz pistoletu. Zaschnietg pianke mozna usunaé tylko mechanicznie. Pozostawienie
zaschnietej pianki wewnatrz pistoletu, prowadzi do nieodwracalnej niedroznosci pistoletu. Nie moze to by¢ podstawa do roszczen z
tytutu gwarancji.

3.3. Ponowne uzycie pistoletu
Silnie wstrzasna¢ pistoletem z zamocowanym pojemnikiem, przez okoto 15 sekund. Ostrym nozem odcig¢ korncowke stwardniatej piany.
Odkreci¢ w lewo $rube regulacyjna i wypusci¢ tyle piany, aby strumien stat sie jednolity. Po tych czynnosciach pistolet jest gotowy do uzytku.

3.4. Wymiana pojemnika

Jezeli z pojemnika przestata si¢ wydostawa¢ pianka nalezy zastapi¢ go nowym. Aby przekonac si¢ czy pojemnik jest catkowicie drozny, nalezy
skierowac dysze w kierunku pojemnika na $mieci i naciska¢ dzwignie spustowa, tak diugo, az dysza pistoletu bedzie catkowicie drozna.
Zamontowa¢ natychmiast, nie oczyszczajac pistoletu, nowy pojemnik i postepowaé zgodnie z punktem 3.1.

3.5. Czyszczenie pistoletu

Odkreci¢ pojemnik od pistoletu.

Na pojemnik ze $rodkiem czyszczacym zatozy¢ koricdwke rozpylajaca i wyczyscic resztki Swiezej piany, znajdujace sie na pistolecie.

Zdja¢ koricowke rozpylajaca i wkrecic w pistolet pojemnik ze $rodkiem czyszczacym. Postepowac podobnie jak w przypadku pojemnika z pianka
(punkt 3.1.).

Napetni¢ pistolet srodkiem czyszczacym i pozostawi¢ na okoto 10 minut.

Ponownie nacisna¢ dzwignie spustowa i przeczysci¢ wnetrze pistoletu $wiezym $rodkiem czyszczacym.

Odkreci¢ pojemnik ze $rodkiem czyszczacym. Za pomoca szmatki usunaé z miejsca potaczenia pojemnika i pistoletu resztki $rodka czyszczacego
i pokry¢ cienkg warstwa wazeliny.

Nie nalezy czysci¢ pistoletu Srodkami powodujacymi korozje.

Przy ciagtym uzytkowaniu pistoletu nalezy czysci¢ pistolet, w wyzej opisany sposéb, co 2 - 3 miesigce.
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Vor Beginn der Nutzung des vorliegenden Gerates ist die Anleitung vollsténdig zu lesen und einzuhalten.
HINWEIS! Zwecks Absicherung der richtigen Funktion der Pistole ist darauf zu achten, dass vor ihrer Demontage von der Pistole die
Schaumstoffflasche véllig aufgebraucht sein muss. Man empfiehlt den vollstandigen Verbrauch des einmal montierten Behalters.

1. ANWENDUNG

Die Pistole fiir Montageschaumstoff wird zum Auftragen von Einkomponenten-Schaumstoff, der in Druckbehaltern erhéltlich ist, verwendet. Die
Schaumstoffpistole erleichtert die Ausfiihrung solcher Arbeiten wie: Abdichtung, Montage von Fenstern und Tiiren, Ausfiillen von Ritzen in der
Isolierung, Abdichtung und Isolierung von Trennwénden sowie zum Warmeschutz fir Wande und Dacher. Die Pistole wurde ausschlieBlich fiir
den Gebrauch in Haushalten projektiert und darf nicht fiir gewerbliche Arbeiten und fiir das Handwerk benutzt werden.

2. SICHERHEITSEMPFEHLUNGEN

Detaillierte Anleitungen zur Sicherheit bei der Anwendung von Montageschaumstoff sind vom Hersteller auf den Verpackungen des
Schaumstoffes angebracht worden und sie sind absolut einzuhalten. Die Pistole ist niemals auf Menschen zu richten — der Schaumstoff und die
Fliissigkeit zum Reinigen der Pistole kénnen Schaden am Korper und andere Verletzungen hervorrufen. Am Arbeitsplatz muss eine wirksame
Beltiftung gewahrleistet sein. Die Schaumstoffpistole ist weit entfernt von Warme- und Feuerquellen zu verwenden, weil dies ihre Beschadigung
oder Verschlechterung der Funktion hervorrufen kann. Die allgemeinen Sicherheitsvorschriften bei der Ausfiihrung von Montagearbeiten sind
zu beachten und entsprechende Mittel fiir den persénlichen Schutz wie Brillen, Masken und Handschuhe zu tragen. Das montierte System ist
standig von einer zur Bedienung befugten Person zu kontrollieren. Kinder diirfen nicht in seine Nahe gelassen werden. Der ausstrémende
Montageschaumstoff darf nicht auf Menschen oder das Reinigungsmittel auf Warme- oder Feuerquellen gerichtet werden, weil dadurch ein
Brand entstehen kann.

3. BEDIENUNGSANLEITUNG

3.1. Beginn der Arbeiten

Behalter mit Schaumstoff ca.15 Sekunden lang stark schitteln.

Die Stellschraube, die sich hinten an der Pistole befindet, ist bis zum Widerstand einzuschrauben, und zwar so, dass die Bewegung des
Abzughebels véllig blockiert wird.

Danach ist der Deckel vom Schaumstoffbehalter abzunehmen und der Behélter wird bis zu einem spiirbaren Widerstand in die Schraubenmutter
der Pistole eingeschraubt. AnschlieBend ist die Stellschraube, die sich hinten an der Pistole befindet, mit einer Linksdrehung so lange
herauszudrehen, bis sich das Gewinde der Stellschraube zeigt — der Gewindeteil der Stellschraube muss im Gehause der Pistole eingeschraubt
bleiben. Auf den Abzughebel driicken und die Pistole mit Schaumstoff filllen, in dem man den Schaumstoffbehélter mit einer Rechtsdrehung
stufenweise eindreht, und zwar so lange bis der Schaumstoff aus der Pistole flieRt.

Den Abzughebel driicken und die Pistole mit Schaumstoff fiillen.

Die Pistole ist jetzt einsatzbereit. Durch Driicken des Abzughebels strdmt der Schaumstoff aus. Die Wegnahme des Druckes auf den Abzughebel
bewirkt, dass das Ausstromen des Schaumstoffes angehalten wird.

Das Volumen des ausstrdmenden Montageschaumstoffes wird durch Drehung an der Stellschraube geregelt.

3.2. Tétigkeiten nach Beendigung der Arbeiten

Die Stellschraube ist bis zum Widerstand so einzudrehen, dass die Bewegung des Abzughebels blockiert wird.

Es wird empfohlen, den Schaumstoffbehalter nicht aus der Pistole zu drehen. Es ist dafiir zu sorgen, dass er immer an die Pistole geschraubt ist,
auch wenn nur teilweise gefillt, denn dies erméglicht, dass der Schaumstoff in der Pistole unter Druck gehalten wird.

Wenn die Unterbrechung in der Anwendung mehr als einen Monat betragt, ist die Pistole mit einem entsprechenden Reinigungsmittel fir
Schaumstoff zu saubern. Das Eintrocknen des Schaumstoffes innerhalb der Pistole darf nicht zugelassen werden. Den eingetrockneten
Schaumstoff kann man nur mechanisch entfernen.

3.3. Emeuter Gebrauch der Schaumstoffpistole

Die Pistole mit dem Behélter ist ca. 15 Sekunden lang stark zu schitteln. Mit einem scharfen Messer ist das Endstiick des geharteten
Schaumstoffes abzuschneiden. Durch Linksdrehungen ist die Stellschraube abzuschrauben und so viel Schaumstoff herauszulassen, bis sich
wieder ein homogener Ausfluss zeigt. Nach diesen Téatigkeiten ist die Pistole wieder einsatzbereit

3.4. Austausch des Behéilters

Wenn aus dem Behélter kein Schaumstoff mehr kommt, muss man ihn durch einen neuen ersetzen. Um sich zu tberzeugen, dass der Behalter
vollstandig entleert ist, sollte man die Diise auf einen Abfallbehalter richten und so lange den Abzughebel driicken, bis die Dise der Pistole véllig
leer und wieder durchlassig ist.

Danach ist sofort, ohne vorheriges Reinigen der Pistole, ein neuer Behalter zu montieren und gemaRk dem Punkt 3.1 zu verfahren.

3.5. Reinigung der Schaumstoffpistole

Der Behalter ist von der Pistole abzuschrauben. Auf den Behalter mit dem Reinigungsmittel setzt man eine Spraydiise und reinigt die Pistole
von den Resten frischen Schaumstoffes. Danach ist die Spraydiise wieder abzunehmen und den Behalter mit dem Reinigungsmittel in die
Pistole einzuschrauben. Die weitere Verfahrensweise ist dhnlich wie bei einem Schaumstoffbehlter (Punkt 3.1). Die Pistole wird mit dem
Reinigungsmittel gefilllt und verbleibt so fir ca. 10 Minuten. Danach ist der Abzughebel erneut zu betétigen und das Innere der Pistole mit
frischem Reinigungsmittel zu sdubern. AnschlieRend muss man den Behélter mit dem Reinigungsmittel wieder abschrauben. Mit einem Lappen
sind die an der Verbindungsstelle des Behélters mit der Pistole vorhandenen Reste des Reinigungsmittels zu entfernen und mit einer diinnen
Vaselineschicht zu bedecken. Die Pistole darf nicht mit solchen Reinigungsmitteln geséubert werden, die Korrosion hervorrufen.

Bei standiger Anwendung der Pistole ist sie nach oben beschriebener Verfahrensweise aller 2-3 Monate zu reinigen.

BEDIENUNGSANLEITUNGI



Mepen Hayanom paboTbl ¢ AaHHBIM YCTPOCTBOM HEO6X0ANMO MOAPOBHO 03HAKOMUTLCS C MHCTPYKLMeit 1 chepeyb ee.
BHVMAHWE! C uenblo 0becneyeHns npaBunbHol paboTbl NUCTONETa He PEKOMEHAYETCS CHUMATb C Hero 6anmoH ¢ ocTaTkamu NeHbl BHYTPU.
PekomeHpyeTcs NONHOCTLIO MCMONb30BATH MEHY M3 YCTaHOBMEHHOTO HanmoHa.

1. NIPUMEHEHUE

[vcToneT ANst MOTHaXHOM NeHbI npeaHasHa4yeH ana HaHeceHus O[IHOKOMMOHEHTHO NEHbI, ,D,OCTyI'IHOVI B 6annoHax nog gasneuem. NMucronet
obneryaet npoBefeHne Takux pa60T, KaK: ynnoTHeHue, yCTaHOBKa OKOH U nBepel?l, 3akpbiTne LLleﬂeI;I B 130NnAUWK, YyNNOTHEHWE U n3onaums
neperopoaok, a Takxe yTenneHue CTeH 1 KpbiLu.

lMucToneT npeaHasHayeH ANS NONMb30BaHNA UCKIMIOYMTENBHO B AOMOXO3ANCTBAX, 3aMPeLLaeTcs MPUMEHSITb ero BO BPeMst PeMeCreHHbIX 1
nnaTHbIx pabor.

2. NPABUIIA BE3OIMACHOCTH

MoppoGHble ykasaHus Mo npasunam Ge3onacHOCTY BO BpeMs NOMb30BaHUs MOTHaXHOM NEHON NPOMU3BOAMTENb NOMELLAET Ha ynakoBkax oT
neHbl; Heobxoaumo cTporo cobnoaath KX.

Hu B koem cnyyae He HaBOAWTb NUCTONET Ha NIAEH — NEHa U MOOLLAs XUAKOCTb MOTYT BbI3BATb TENECHbIE NOBPEXAEHNS.

Heobxoanmo obecrneunTb 3eKTMBHYIO BEHTUNALMIO B MeCTe paboTbl.

CnepnyeT Nonb3oBaThCs NUCTONETOM BAAMM OT UCTOYHUKOB TEMMOThI U OTHSI, NOCKOSbKY 3TO MOXET Bbl3BaTb €10 NOBPEXAEHUE UMK yXyALIEHNE
(DYHKLVIOHVPOBAHMS.

Heobxogumo cobniofatb oblume npasuna 6e30nacHOCTM BO BPeMs MPOBELEHUS| MOHTAXHbIX PaBoT M MOMb30BaTHCS COOTBETCTBEHHBIMM
CpeACTBaMM NIMYHON BE30MaCHOCTY TUNA 04K, MaCKu W NepyaTky.

Hu B Koem cnyyae He OCTaBNATb YCTAHOBMEHHbIA B MUCTONET GannoH 6e3 npucmoTpa NuL, UMEHLMX NPaBo NoNb3oBaTbCs HUM. [eTsm
3anpelyaetcs npebbiBaTh B6NM3N NucToneta ¢ 6annoHoM.

Hv B koem cryyae He HaBOAWTb CTPYI0 MOHTAXHOW NEHbI UMK MOKLLErO CPEACTBA Ha UCTOYHMK TEMMOThI MMM OTHS, MOCKOMbKY 3TO MOXET CTaTb
MpUYUHON NoXapa.

3. YKA3AHUSA NSl NONb30BATENEN

3.1. Hayano pabomsi

OHepr1YHO BTPSIXHYTb BanmoH ¢ NeHoi, npumepHo 15 cekyHp.

3abnok1poBaTb CYCKHOI pbiyar, Takum 06pa3om MoBEPHYB ero BNeBo, YT0Bbl Nevo pbiyara Nonano B BbIpe3 B kopnyce nucToneta.

CHSTb KpbILKY C 6annoHa, 3aTem NpukpyTUTL BannoH k NUCTONETY, Noka He MouYBCTBYETCS CONpoTUBReHKe. ECnn BbITEKNO HeaHaunTenbHoe
KONMYECTBO MEHbI, CMeAYeT CMbITb €€ C MOMOLLbH0 CPEACTBA NS MOMMYPETaHOBOI NEHbI.

OcBoboanTb CMYCKHOI pbiyar, MOBEPHYB €ro BMpago.

HaxaTb Ha CryCKHOM pblyar v HanoNHUTL NUCTOMNET MEHOM.

MuctoneT roTo k yrnotpebreHuto. CTpys NeHbl BbIXOAUT NOCIE HAXaTUs Ha CMYCKHOI pbivar.

lpekpaLLeHme HaxvuMa Ha CMyCKHOI pblyar BbI3bIBaeT 3aAePXKy BbIXOAA MEHbI.

3.2. [NogedeHue nocrne 3agepuieHusi paboms|

[lo npefiena 3akpyTuTb PErynmMpoBoYHbIl 6OnT, 4ToBkI 3a6MOKUPOBATL ABUKEHNE CMYCKHOTO pblyara.

PexomeHrpyeTcs He BbIHMMATL GannoH ¢ neHoit n3 nuctoneTa. Heobxoanmo no3aboTuTbCS 0 TOM, YTOObI B MUCTONETE NOCTOSHHO HAXOAMIICS
X0Tst 6bl YaCTUYHO HaNOMHEeHHbI 6annoH, 6naroaaps Y4eMy neHa BHYTPM Hero npebbiBaeT Nof AaBneHneM. T NpefoTBpaLLaeT 3acbixaHue
neHbl BHYTPY nucToneTa.

Ecnu nepepbIB B Nonb3oBaHM NUCTONETOM AnMUTCS Bonblue MecsLa, CeayeT O4UCTUTB ero C NMOMOLLbI CPECTBA ANt OYUCTKM OT MOHTaXHO
neHbl. He gonyckatb k Tomy, 4ToObl MeHa 3acoxna BHYTpU NUTCToMNeTa. 3aCoXLLYHo MEHY MOXHO YCTPaH!Tb MLLb MEXaHN4ecKM.

3.3. [losmopHoe ynompebneHue nucmonema

OHEPIUYHO BTPSIXHYTb MUCTONET C BannoHOM C NEHOIA, NPUMEPHO 15 CexyHa.

OCTpbIM HOXOM Cpe3aTb OCTaTKi 3aTBEPAEBLLEN NeHb.

OTKpYTUTb PerynupoBOYHbIA BONT M BbIMYCUTUTL CTOMBKO MeHbl, YTOObI CTPYS CTama OAHOpoAHOW. flocne 3Toro MUCTONET roToB K
ynoTpebreHmio.

3.4. 3ameHa bannona

Ecnv 13 6annoHa nepecTana BbIXOAUTb NeHa, CriefyeT 3aMeHnTb ero HoBbIM. UTobbl yOeanTbCS B NONHON NPOXOANMOCTY BanmnoHa, cneayeT
HaBECTM CONMO Ha MYCOPHUK 1 HaXMMaTb Ha CMyCKHOM pblyar, Noka CONMo NUCTONETa He CTaHET NOMHOCTbI0 MPOXOAUMBIM.

Cpaay xe, He NOYNCTIB NUCTONET, BCTABUTHL HOBbII GanmoH 1 BecTi cebsi cornacHo ykasanusm . 3.1.

3.5. Moiika nucmonema

OtkpyTuTb GannoH ot nucToneta.

Ha 6anmnoH ¢ MoloLuM CpeCTBOM HaAeTb PacrbInsioLLyIo HacaaKy 1 CMblTb OCTaKW CBEXEH NeHbI C nUCToneTa.

CHATb pacrbINsOLLYI0 HacaaKy 1 BCTaBUTb B UCTONET 6anmoH ¢ MooLyM cpeacTBoM. BecTn cebs aHanornyHo cryyato ¢ 6annom ¢ nexoi (M.
3.1.). HanonuTb nucToneT MOKLMM CPEACTBOM 1 OCTaBUTb NPUBAM3NTENLHO Ha 10 MUHYT.

CHOBa HaxaTb Ha CMyCKHOM pblyar 1 MPOMbITb BHYTPEHHWE NOBEPXHOCTU NUCTOMNETa CBEXVM MOIOLMM CPEACTBOM.

OTKpyTUTL BanmoH ¢ MotoLLM cpeACcTBOM. C NMOMOLLbIO TPSINOYKM YCTPaHUTL C MeCTa COefiMHEHNs BannoHa ¢ NCTONeToM 0CTaTkv MOIOLLIEro
CpeACTBa M CMa3aTb ero TOHKIM CIOEM Ba3eniHa.

He pekomeHAyeTCs YNCTUTb MUCTONET CPEACTBAMM, BbI3bIBAOLLMMM KOPPO3WIO.

B cny4ae gonrocpoyHoro ynotpebnenus nuctoneTa cneayeT YUCTUTb €ro ykasaHHbIM Cocobom Yepes kaxabix 2-3 Mecsa.

nVIHTPYKLlI/Iﬂ OB C N Y X WGBAHMSA



Mepen noyaTkom po6oTH 3 AaHUM NPUCTPOEM HEOBXIAHO ieTanbHO 03HAMOMUTUCS 3 HCTPYKLjEto Ta 36eperTy ii.
YBATA! 3 meToto 3abe3neyeHHs NpaBurbHOT poBoTy NicToNeTa He PEKOMEHAYETLCS 3HIMATY 3 HbOro 6arnoH 3 3anuiLkamu niHu. Kpalye noBHicTO
BMKOPWCTATL MiHY 3 BCTAHOBNEHOTO pa3 banoxa.

1. 3ACTOCOBYBAHHA

MicToneT Ans MOHTaXHOT NiHM NPU3HAYEHUA O HAHECEHHS! OHOKOMMOHEHTHOT MiHK, JOCTYNHOI y BanoHax nig Tuckom. MictoneT nomarae npu
Takux poboTax, SIK: yLLinNbHEHHS, MOHTaX BIKOH Ta ABEPEN, 3aKpUTTS LLINWH B i03nALi, yLinbHeHs Ta i30NsLjis neperopodok, a Takox yTenmneHHs
CTiH Ta gaxis.

MicToneT npu3HayeHmiA O KOPUCTYBAHHS BUKIIOYHO B YMOBaX AOMALLHIX rocnofapcTs; 3a60POHSETLCS 3aCTOCOBYBATM Or0 Y peMecni Ta nig
4ac nnaTHux pooir.

2. MMPABUIA TEXHIKW BE3NEKK

[letanbHi BKasiBkv 3 MpaBuUn TexHikv Gesneku Mifg Yac KOPUCTYBAHHS MOHTaXHOIO MIHOK BMPOBHWKM MOMILAKTL Ha Tapi; crig CyBOpO
[AOTPUMyBATUCA iX.

Hi B Akomy pasi He HaBOAWTY NICTOMNET Ha Ntofer — NiHa Ta MUYa PiANHA MOXE CTaTU NPUYMHOK TINECHNX YLIKOMKEHD.

HeobxigHo 3abe3neuntn eekTUBHY BEHTUMSLH Y MicLi poboTH.

HeobxigHo nepexoByBaTu MicTONET 3aans Bif MKepen Tenna Ta BOTHIO, OCKIMbKA Lie MOXE BUKIMKATW 0r0 MOLUKOPKEHHS abo MoripLueHHs
byHKLiOHyBaHHs.HeobxXigHO AOTpMMYBaTUCS 3aranbHUX NpaBun TexHikn Gesnekn nig yac BeAeHHs MOHTaXHWX PobiT i kopucTyBaTMcs
BiNOBiAHMMM 3acob6amu 0coBUCTOI OXOPOHU, TaKVUMK, SIK OKYMSPW, MacKi Ta pyKaBuLi.

Hi B sixomy pasi He 3anuwwaTy nictoneT 3 GarnoHom 6e3 Harnsay ocib, Lo MaoTb NpaBo KOpUCTYBaTUCS HUM. [liTAM 3aB0pPOHSIETLCS NepebyBaTy
nobnu3y nictoneta 3 6anoHom. Hi B sikomy pasi He HaBOAMTY CTPYMiHb MOHTaXHOI MM abo MuMKO4Oro 3acoby Ha [xepena Tenna Ta BOTHI,
OCKINbKM Lie MOXe CTaTi MPUYNHOI0 MOXEX.

3. BKA3IBKM ANA KOPUCTYBAYIB

3.1. Moyamok pobomu

CunbHO CTPYCHYTM 6anoH 3 niHoto, NprbnuaHo 15 cekyHp.

[lo onopy 3akpyTuTH peryntoBanbHuit 60T, L0 3HaXoaMTLCS 33apy nicToneTa, o6 NoBHICTIO 3a6OKyBaTI PyX CMyCKHOrO BaXeNs.
3HATM NoKpuLLKY 3 6arnoHa 3 niHoto, a NOTiM Npukpy4yBaTy 6aNoH [0 raikv MiCToneTa, NOKM He Bif4YyeTbCs Onip.

MoTiM Npokpy4yBaT BRIBO peryntoBanbHui GONT, Lo 3HaX0AUTLCS 33ay MICTONETa, NOKW He NOKaXeTbCs YacTuHa perynioBansHoro bonta 3
piabboto. HacTuHa perynioBanbHoro 6onTa 3 pisbboto NOBMHHA 3aNMLLMTICS BKPYYEHOIO Y Kopryc nicToneTa.

HaTucHyTM Ha CnyckHUi Baxinb Ta HANoBHKOBATY MICTONET MIHOK, NOCTYNOBO NPOKPYYYHOYM BNpaBo 6anoH 3 niHow.

HaTucHyT! Ha CnycKkHWi Baxinb Ta HAaMOBHUTY MICTOMET MiHOH0.

MicTonet rotouit A0 BXUTKY. CTPYMiHb NiHM BUNMUBAE BHACMIAOK HATUCKY HA CMYCKHII BaXinb.

FKWO NepecTaHeTe HaTUCKaTM Ha BaXiNb, NiHa He BUXOAUTUMe 3 BanoHa.

P0o3Mip CTPYMeHsi MOHTaXHOT NiHW perynioeTbesi 06epTaHHsAM peryntoBanbHoro Gornra.

3.2. MosediHka nicns 3asepweHHs pobomu

[lo onopy npukpyTUTH peryntoBanbHuin 6onT, o6 3aBnokyBaTh pyx CryCKHOTO Baxens.

PekomeHayeTbest He BUiAMaTyV 6anoH 3 nictoneta. Mog6alite npo Te, o6 Ao nictoneTa nocTiliHO 6yB NpUKpy4YeHIi xoua 6 YacTKOBO HaMOBHEHUI
6anoH, 3aBaskv YoMy niHa BcepeayHi nictoneta nepebysae nia TMCKOM.

FKLLo nepepBa y KOpUCTYBaHHI nicToneToM TpuBae binblue MICALS, Cif, O4UCTUTY NICTONET 3a JOMOMOTol0 MKOYOro 3acoby Ans noniypeTaHoBol
niHn. He ponyckaiiTe, o6 niHa 3acoxna BcepeanHi nictoneta. 3acoxry niHy MOXHa YCYHYTU NULLE MEXaHIYHO.

3.3. [losmopHe kopucmysaHHs nicmonemom

CunbHO CTPYCHYTM nicToneT 3 BCTaBneHnM 6anoHom, npubnuaHo 15 cekyHp.

T'ocTpum HoxxeM BiapisaTy 3aTeppiny niHy. BigkpyTuTy BniBo peryntoBanbHUA 6ONT Ta BUMYCTUTM CTiNbKM NiHW, WWO6 CTPyMiHb CTaB OfHOPIAHNM.
Micns ubOro NiCTONET roTOBMUA A0 BXUTKY.

3.4. 3amina 6anoHa

Akwo 3 GarnoHa nepecTana BUXOAMTY MiHa, Crig 3aMiHUTK oro HosuM. LLlo6 nepekoHaTucst y ToMy, Lo GanoH NOBHICTIO NPOXiAHWIA, cnia
HaBECTW COMIO Ha CMITHWK Ta HATUCKaTI Ha CMYCKHUIA BaXiNb, NOKM CONNO NiCTONETa He CTaHe NOBHICTIO MPOXiAHUM.

3pasy X, He MUI0YY MICTONET, 3aMOHTYBaTH HOBWIA 6anoH Ta 3pobuTu Tak, sik BkasaHo y n. 3.1.

3.5. Mumms nicmonema

Binkpytutn GanoH Big nictoneta.

Ha 6anoH 3 M1io4im 3ac060M HaAATHYT PO3MUMIOKOYY HaCaAKY Ta 3MUTU CBIXY MiHy 3 nicToneTa.

3HATI po3NUMIOK0YY HacazKy Ta NPUKPYTUTI A0 nicToneTa 6anoH 3 M1iouMM 3acobom. 3pobuTn Tak, sik y BunaaKy 6anoxa 3 niHoto (n. 3.1.).
HanosHuTy nicToneT Muio4um 3acobom Ta 3anuwmTi oro NpubnmnaHo Ha 10 XBUNKH.

3HOBY HaTWUCHYTU Ha CNYCKHUIA Baxirb Ta MPOMUTU BHYTPILLHI NOBEPXHi MICTONETa CBIKMM MUKOUMM 3aCOBOM.

BigkpytTn 6anoH 3 Muioumnm 3acobom. 3a AONOMOrOH0 LUIMATKM YCYHYTH 3 MicLs 3eAHaHHs 6anoHa 3 nicToneTom 3anuiki Mubyoro 3acoby Ta
MOKPUTY 10r0 TOHKWM MPOLLAPKOM Ba3eniHy.

He pekoMeHAyeTbCs YNCTUTM NiCTONET 3acobamu, LU0 BUKMNKAOTb KOPO3ito.

Y Bunagky 6e3nepepBHOro KOPUCTYBaHHS MICTONETA CIif, YUCTUTY OO Y BKa3aHMil BULLE Criocit Yepes KoxHIX 2-3 MicsiL.

|l HCTPYKUIS NO OBCAHNYTOBYBAHEHI
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Pried pradedant vartoti aranké perskaityk visf instrukcijf ir j idsaugok.
DEMESIO! Tinkamam pistoleto veikimui uttikrinti nepatartina atjungti pistoletf nuo nepilnai sunaudoto rezervuaro su putomis. Rekomenduojamas
yra pilnas putf ideikvojimas id sujungto su pistoletu rezervuaro.

1. PASKIRTIS

Montatinif putf pistoletas yra skirtas vienakomponengif montatinif putf idkrovimui id turinCio sléga rezervuaro. Pistoletas palengvina tokir darbf
vykdymf kaip: sandarinimas, langF ir durf montavimas, plydif izoloacijoje utpildymas, pertvarf sandarinimas ir izoliavimas bei sienf ir stogf
apdiltinimas.

Pistoletas suprojektuotas vien tik namF (ikio darbams atlikti ir negali biiti vartojamas utdarbiavimo bei verslo darbams.
2. REKOMENDACIJOS SAUGAI UTTIKRINTI

Smulkmenidkos instrukcijos dél montatinif putf saugaus vartojimo yra putf gamintoji patektos ant putf rezervuarf pakuogif ir jf reikia griettai
laikytis. Niekada nenukreipti pistoleto idéjimo angos tmonif kryptim — putos ir valomasis skystis gali sukelti kiino pateidimus ir kitokias traumas.
Darbo vietoje turi biti uttikrinta efektyvi ventiliacija.

Pistoletf reikia vartoti toli nuo dilumos ir ugnies daltinif, nes ji poveikis gali sukelti pistoleto sutalojimf arba jo funkcionavimo pablogéjimf.
Atliekant montatinius darbus laikytis bendrf darbo saugos taisyklir reikalavimf ir vartoti tinkamai pritaikytas asmenidkos saugos priemones, tokias
kaip akiniai, kaukés ir pirdtinés.

Niekada nepalikti sumontuoto su putf rezervuaru pistoleto be &teisinto aranké vartoti asmens prietidros. Neprileisti, kad sumontuoto rininio
artumoje bitf vaikai.

Niekada nenukreiti montatinif putf arba valiklio srauto, dilumos arba ugnies daltinio kryptim, nes tai gali sukelti gaisrf.

3. VARTOJIMO INSTRUKCIJA

3.1. Darbo pradfia

Stipriai sukrésti puty rezervuara per mazdaug 15 sekundZiy.

|sukti pistoleto uzpakalinéje dalyje esant reguliavimo varztg iki pasiprieSinimo, taip, kad puty iSkrovimo sverto judéjimas baty visiSkai
uzblokuotas.

Nuo puty rezervuaro nuimti virSelj ir {sukti rezervuara | pistoleto verZle iki jau¢iamo pasipriesinimo. Po to, esantj pistoleto uzpakalinéje dalyje
reguliavimo varztg atsukti sukant { kaire, kol pasirodys reguliavimo varzto srieginé dalis — reguliavimo varzto srieginé dalis turi likti jsukta {
pistoleto korpusa.

Atblokuoti putf idkrovimo svertf sukant ja & dedin¢.

Nuspausti idkrovimo svertr ir utpildyti pistoletf putomis.

Pistoletas yra paruodtas vartoti. Putf srautas idteka nuspaudus idkrovimo svertr. Idkrovimo sverto atleidimas sustabdo putf idtekéjimf.
Pistoletas yra paruostas eksploatavimui, montaziniy puty srauto apimtj galima reguliuoti sukant reguliavimo varZta,

3.2. Aptarnavimas darbf utbaigus

Utblokuoti putf idkrovimo svertf sukant reguliavimo varttf iki pasipriedinimo.

Rekomenduojama neatsukti puti rezervuaro nuo pistoleto. Reikia nepamirdti, kad prie pistoleto bt prisuktas net ir dalinai pripildytas rezervuaras,
nes tai leidtia laikyti putas pistoleto viduje suslégtas slégiu. Tai utkerta kelif put iddtiGivimui pistoleto viduje.

Jeigu pertrauka pistoleto vartojime trunka ilgiau nei ménuo, reikia nuvalyti pistoletf montatinif putf valiklio pagalba.

Negalima leisti, kad putos iddtiitr pistoleto viduje. Iddtilivusias putas galima padalinti vien tik mechanidku béidu.

3.3. Pakartotinas pistoleto panaudojimas

Stipriai sukrésti pistoletf kartu su pritvirtintu rezervuaru per matdaug 15 sekundtif.

Adtriu peiliu nupjauti galiin¢ su sukietéjusiomis putomis.

Atsukti & kair¢ reguliavimo varttf ir idleisti tiek putf, kad srautas taptf vientisas. Dioje b(ikléje pistoletas yra paruodtas vartoti.

3.4. Rezervuaro pakeitimas

Jeigu putos nustojo id rezervuaro tekéti, reikia ja pakeisti nauju. Kad asitikinti ar rezervuaro idéjimo anga yra visidkai pralaidi, reikia pistoleto
purkdtukr nukreipti & diukdlif dét¢ ir spausti putf idkrovimo svertf tol, kol pistoleto purkdtukas taps visidkai pralaidus.

Nevalant pistoleto tu¢ tuojau prisukti naujf rezervuarf ir atlikti 3.1 punkte nurodytus veiksmus.

3.5. Pistoleto valymas

Atsukti rezervuarf nuo pistoleto.

Ant flakono su valikliu utdéti purdkiamfjf gallin¢ ir padalinti nuo pistoleto pavirdiaus dvietias putf liekanas.

Nuimti purdkiamfif galiin ir &sukti flakonf su valikliu & pistoletf. Atlikti tuos pacius veiksmus kaip putf rezervuaro asukimo atveju (pagal 3.1.
punktr).

Pripildyti pistoletf valikliu ir palikti per matdaug 10 minugif.

Pakartotinai nuspausti putf idkrovimo svertf ir perplauti pistoleto vidF dvietiu valikliu.

Atsukti flakonf su valikliu. Skudurélio pagalba padalinti nuo pistoleto ir rezervuaro sujungimo vietos valiklio liekanas ir sujungimf padengti plonu
vazelino sluoksniu.

Pistoleto valymui nevartoti korozijf sukeliani priemoniF.

Nuolatinio pistoleto vartojimo atveju, reikia ja apradytu bidu valyti kas 2 — 3 ménesius.

nAPTARNAVIMOINSTRUKCIJA
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Pirms ierices ekspluatacijas sakuma jalasa un jasaglaba o instrukciju.
UZMANIBU! Lai nodro$inat pistoles pareizu darbibu, nerekomendé&jam demontét no pistoles nepilnigi izlietotu pudeli ar putam. Rekomend&jam
pilnigi izlietot putu no montétas pudeles.

1. PIELIETOSANA

MontaZas putas pistole ir paredzéta 1-sastavdalu putu uzlik$anai no spiediena tvertném. Pistole atvieglo tadu darbibu, ka: logu un durvju
noblivéjums, montaza, izolacijas spraugu aizpildisana, sadali$anas sienas blivé$ana un izolédana, sienu un jumtu siltinaSana.

Pistole bija projektéta tikai majsaimniecibas darbibai un nevar bit lietota pelnas un profesionalai darbibai.
2. DROSIBAS REKOMENDACIJAS

Detalizétas droStbas instrukcijas par montazas putas lietoSanu ir novietotas uz putas iepakojumiem un jabat obligati ievérotas.

Nedrikst novirziti pistoles izpladi cilvéku virziena — putas un pistoles tiri$anas Skidrums var ievainot kermenu.

Darba vieta nodroSinat efektivo ventilaciju.

Pistoli jalieto talu no siltuma avotiem un uguns, jo tas var bojat pistoli vai pasliktinat funkcionalitati.

levérot visparéjo drosibas noteikumu montazas darba veik§ana un lietot attiecigu personalas drostbas lidzeklu, piem. brilles, maskas, daraini.
Nekad neatstat samontéto pistoli ar putu tvertni bez uzraudzibas. Sargat samontéto pistoli no berniem.

Nedrikst novirzit montazas putas vai tiri$anas lidzekla stravu uz siltuma avotu vai uguni, jo tas var bat par ugunsgréka iemeslu.
3. LIETOSANAS INSTRUKCIJA

3.1. Darba sakums

Stipri sapurinat putas tvertni 15 mindtes laika.

leskravét reguleSanas skrdvi pistoles mugurpusé Iidz galam, lai pilnigi blokét nolai$anas sviru.

Péc tam reguléSanas skrivi, kas atrodas pistoles mugurpusg, atskriivét rotéSot uz kreisi lidz vitnes dalas noradianai — reguléSanas skrives
vitnes dala jabat ieskrivéta pistoles korpusa.

Piespiest nolaiSanas sviru un uzpildit pistoli ar putu, pakapeniski ieskravésot tvertni uz labu.

Piespiest nolai§anas sviru un uzpildit pistoli ar putu.

Pistole ir gatava lietoSanai. Putu strava tecé ara péc nolaiSanas svira spieSanas.

Svira atbrivo$ana aptur putas izteci.

MontaZzas putu stravas lielums var bt reguléts ar reguléSanas skravi.

3.2. Darbiba péc darba beig§anas

leskravét reguléSanas skravi pistoles mugurpusé lidz galam, lai pilnigi blokét nolai$anas sviru.

Rekomendéjam neatskravét putu tvertni no pistoles. Jagada, lai tvertne batu visu laiku montéta uz pistoles (var bat arf nepilna tvertne), tas atjauj
saglabat putu pistoles ieksa ar attiecigu spiedienu. Tas sarga no putu izzG$anas pistoles ieksa.

Ja pistoles lietoSanas partraukums ir garaks par vienu ménesi, pistoli jatira ar specialo tiriSanas [fdzeklu.

Nedrikst atlaut, lai putas izzGtu pistoles iek$a. Tadu putu var nonemt tikai mehaniski.

3.3. Pistoles kartéja lietosana

Stipri sapurinat pistoli ar tvertni 15 sekundes laika.

Ar aso nazi atgriezt sacietéto putu.

Atskravet uz kreisu reguléSanas skravi un izlaist tik daudz putu, lai strava bitu viendabiga. Péc tam pistole ir gatava darbibai.

3.4. Tvertnes mainisana

Kad putas no tvertnes beigs, tvertni jamaina uz jaunu. Lai kontrolét, vai tvertne ir tukSa, janovirza varstu uz atkritumu tvertni un jaspiez nolai$anas
sviru tik ilgi, lai pilnigi iztuk3ot varstu.

Nekavéjoties samontét jaunu tvertni, bez pistoles tiriSanas, un darboties ar punktu 3.1.

3.5. Pistoles tirisana

Atslégt tvertni no pistoles.

Uz tvertni ar tiri$anas Iidzeklu novietot smidzinaSanas uzgalu un notirit svaigo putu no pistoles virsmas.

Nonemt smidzina$anas uzgalu un ieskravét uz pistoli tvertni ar timSanas lidzeklu. Darboties ka ar putu tvertni (punkts 3.1).
Uzpildtt pistoli ar tiri$anas lidzeklu un atstat uz 10 minatém.

Vélreiz piespiest nolaiSanas sviru un notirt pistoles iek3pusi ar svaigu tirianas lfdzeklu.

Atslégt tvertni ar tiniSanas ITdzeklu. Ar lupatinu nonemt no piesléganas vietas tiriSanas ldzeklu, uzsmérét mazliet vazelinu.
Netirit pistoli ar [idzekliem, kas uzaicina koroziju.

Kad pistole ir lietota pastavigi, to jatira ik 2-3 ménesus.

L I ET OS A NAS I NSTRUK KT CIJA
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Drive neZ za¢ne$ toto zafizeni pouzivat, precti si cely navod a fid se podle ného.
POZOR! Pro zabezpegeni spravné funkénosti pistole se nedoporu€uje demontovat z pistole nadobku, pokud neni péna Upiné spotfebovana.
Doporucuje se pénu z jednou namontované nadobky UpIné spotiebovat.

1. POUZIT

Pistole na montazni pénu je uréena k aplikaci jednoslozkové pény dostupné v tlakovych nadobkach. Pistole ulehéi provadéni takovych praci jako
utésfiovani, montaz oken a dvefi, vyplfiovani spar v izolaci, utésfiovani a izolace pficek a zateplovani stén a stfech.
Pistole byla navrZena vyhradné k pouZiti v domacnosti a nesmi se vyuZivat k vydélecné ¢innosti a k provozovani femesla.

2. BEZPECNOSTNI OPATRENI

Podrobné pokyny tykajici se bezpe€nosti pouzivani montazni pény byly navrzeny vyrobci a jsou uvedeny na obalech s pénou; je bezpodmineéné
nutné se jimi fidit.

Nikdy nemifte tryskou pistole smérem na lidi — péna a Cistici prostiedek na pistoli mohou zpusobit Ujmu na zdravi a jiné Urazy.

Na pracovisti musi byt zabezpecené Ucinné vétrani.

Pistoli je tfeba pouzivat v dostate¢né vzdalenosti od zdrojli tepla a ohné, jelikoz by mohlo dojit k jejimu po$kozeni nebo zhorseni funkénosti.
Béhem provadéni montaznich praci dodrZovat vSeobecnd bezpecnostni opatfeni a pouzivat vhodné prostfedky osobni ochrany jako bryle,
masky a rukavice.

Nikdy nenechavejte smontované zafizeni bez dozoru zodpovédné osoby. Nedovolte, aby se do blizkosti smontovaného zafizeni dostaly déti.
Nikdy nemifte proudem montézni pény nebo ¢isticiho prostredku na zdroj tepla nebo ohné, mohlo by to zplisobit pozar.

3. NAVOD K POUZIT

3.1. Zahéjeni prace

Intenzivné protfepat obsah nadobky s pénou cca 15 sekund.

Otocenim doleva zablokovat spoustéci packu tak, aby se rameno packy objevilo ve vyfezu télesa pistole.

Z nadobky sejmout vicko a potom nadobku zasroubovat do pistole, az ucitime znatelny odpor. Pfipadné nepatrné tniky pény je tfeba okamzité
umyt gisticim prostfedkem na polyuretanové pény.

Odblokovat spoustéci packu otocenim doprava.

Stisknout spoustéci packu a naplinit pistoli pénou.

Pistole je pfipravena k pouZiti. Proud pény zaéne vytékat po stisknuti spoustéci packy.

Uvolnéni stisku spoustéci packy vytok pény zastavi.

3.2. Postup po ukonceni prace

Regulaéni Sroub zaSroubovat na doraz, aby doslo k zablokovani pohybu spoustéci packy.

Doporuduje se ponechat nadobku s pénou namontovanou na pistoli. Je tfeba dbat na to, aby nadobka byla k pistoli vZdy pfiSroubovana, byt by
byla poloprazdna; umozriuje to udrZet pénu uvnitf pistole pod tiakem. Zabrani se tim zaschnuti pény uvnitf pistole.

Pokud bude prace s pistoli pferuSena na déle nez mésic, je tfeba pistoli vycistit pomoci prostfedku na ¢idténi montazni pény.

Nesmi se dopustit, aby doslo k zaschnuti pény uvnitf pistole. Zaschnutou pénu Ize o€istit pouze mechanicky.

3.3. Opétovné pouZiti pistole

Pistoli s pfipevnénou nadobkou intenzivné protfepat cca 15 sekund.

Ostrym nozem odfezat ztvrdnuty vytok pény.

Regulaéni Sroub odsroubovat doleva a vypustit tolik pény, az bude proud souvisly. Po téchto krocich bude pistole pfipravena k pouZiti.

3.4. Vyména nadobky

Kdyz z nadobky prestane péna vytékat, je tfeba ji vyménit za novou. Abychom se pfesvéd¢ili, zda je nddobka Uplné prazdna, je tfeba namifit
trysku do nadoby na odpad a drzet spoustéci packu stisknutou tak dlouho, az bude tryska pistole Uplné prichodna.

Aniz bychom pistoli vyCistili, je tfeba okamzité namontovat novou nadobku a dale postupovat podle bodu 3.1.

3.5. Cisténi pistole

VySroubovat nadobku z pistole.

Na nadobku s Eisticim prostredkem nasadit rozpraSovaci koncovku a vycistit zbytky erstvé pény, které se nachézeji na pistoli.
Demontovat rozpradovaci koncovku a nadobku s Cisticim prostfedkem zaSroubovat do pistole. Postupovat podobné jako

v pfipadé nadobky s pénou (bod 3.1.).

Naplnit pistoli Cisticim prostfedkem a ponechat ho plisobit asi 10 minut.

Opétovné stisknout spoustéci packu a vycistit vnitfek pistole erstvym Cisticim prostiedkem.

VySroubovat nadobku s Cisticim prostfedkem. Pomoci hadfiku vygistit zbytky Cisticiho prostfedku z mista spojeni nadobky s pistoli a namazat
ho tenkou vrstvou vazeliny.

Pistole se nesmi Cistit pomoci prostfedku, které zpusobuii korozi.

Pfi soustavném pouzivani je tfeba pistoli Cistit vySe popsanym zplisobem kazdé 2 — 3 mésice.

n N AV O D P R O O B S L U _H U
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Pred zahajenim prace s tymto zariadenim je potrebné precitat cely navod a riadit sa podia neho.
POZOR! Aby bola zabezpecena spravna ginnost pistole, neodporic¢a sa demontovat z pistole nadobku, z ktorej nebola pena celkom minuta.
Z raz namontovanej nadobky sa odpori¢a minat vetku penu.

1. POUZITIE

Pistol na montaznu penu je uréena na aplikaciu jednozlozkovej peny dostupnej v tlakovych nadobkach. Pistol ufahéuje vykonavanie takych prac
ako je utesfiovanie, montaz okien a dveri, vypliovanie $kar v izolcii, utesiiovanie a izolacia prie¢ok a zateplovanie stien a striech.
Pistol bola navrhnuta vyhradne na pouzitie v domacnosti a nesmie sa pouZzivat na zarobkovu a remeselnu ¢innost.

2. BEZPECNOSTNE OPATRENIA

Podrobné indtrukcie tykajlce sa bezpeénosti pri pouzivani montaznej peny su uvedené ich vyrobcami na obaloch s penou a je potrebné sa nimi
bezpodmienecne riadit.

Nikdy nemierit' tryskou pistole na ludi — pena a Cistiaci prostriedok na pistol by mohli spdsobit poskodenie zdravia a iné drazy.

Na pracovisku sa musi zabezpecit ucinné vetranie.

Pistol' sa smie pouzivat iba v dostatocnej vzdialenosti od zdrojov tepla a ohria; mohlo by totiz dojst k jej poskodeniu a zhorSeniu funkénosti.

Pri vykonavani montaznych prac dodrziavat vSeobecné bezpeénostné predpisy a pouzivat vhodne zvolené prostriedky individualnej ochrany
ako okuliare, masky a rukavice.

Nikdy nenechavat zmontované zariadenie bez dozoru osoby opravnenej na jeho obsluhu. Nepripustit, aby sa do blizkosti zmontovaného
zariadenia dostali deti.

Nikdy nemierit pridom montéZnej peny alebo Cistiaceho prostriedku na zdroj tepla alebo ohria, mohlo by to spdsobit poZiar.

3. NAVOD NA POUZITIE

3.1. Zahéjenie prace

Intenzivnym trasenim po dobu asi 15 sekund premie$at obsah nadobky.

Otocenim dolava zablokovat packu spuste tak, aby sa rameno packy nachadzalo vo vyreze telesa pistole.

Z nadobky s penou sfiat vieCko a nasledne zaskrutkovat nadobku do pistole, az ucitime badatelny odpor. Pripadné nepatrné aniky peny je
potrebné okamzite umyt prostriedkom na Cistenie polyuretanovej peny.

Otocenim doprava odblokovat packu spuste.

Stlacit packu spuste a naplnit pistol penou.

Pistol je pripravena na pouzivanie. Prud peny zacne vytekat po stlaceni packy spuste.

Uvolnenie stisku packy spuste spdsobi zastavenie vytekania peny.

3.2. Cinnost po ukondeni préce

Zaskrutkovat na doraz regulaCnU skrutku tak, aby sa zablokoval pohyb packy spuste.

Odporica sa nevyskrutkovavat nadobku s penou z pitole. Je potrebné dbat na to, aby bola ku pistoli vzdy priskrutkovana nadobka s penou, aj
ked len ¢iastoéne naplnend; zaisti sa tak udrzanie peny v pistoli pod tlakom. Zabrani sa tak zaschnutiu peny vntri piStole.

Ak bude pouzivanie pistole preruSené na dobu dihiu ako mesiac, je potrebné pistol vycistit pomocou Cistiaceho prostriedku na Cistenie
montéaznej peny.

Nesmie sa dopustit, aby doslo ku zaschnutiu peny vnutri piStole. Zaschnutt penu je mozné odstranit iba mechanicky.

3.3. Opakované pouZitie pistole

Intenzivne triast pitolou s upevnenou nadobkou po dobu asi 15 sekund.

Ostrym nozom odrezat stvrdnuty vytok peny.

Odskrutkovat dofava regulacnu skrutku a vypustit' tolko peny, az kym nebude prid suvisly. Po tychto Ukonoch bude pistol pripravena na
pouZzitie.

3.4. Vymena nédobky

Ak znadobky prestane pena vytekat, je potrebné ju vymenit za novi. Aby sme sa presvedCili, ¢i je nadobka Uplne prazdna,
je potrebné namierit trysku smerom do nadoby na odpad a drzat packu spuste stlacent tak diho, aZ bude tryska pistole Uplne priechodna.
OkamZite bez ¢istenia pistole namontovat novl nadobku a dalej postupovat podla bodu 3.1.

3.5. Cistenie pistole

Vyskrutkovat nadobku z pistole.

Na nadobku s Eistiacim prostriedkom nasadit rozpradovaciu koncovku a vy€istit zvySky Cerstvej peny nachadzajlcej sa na pistoli.

Demontovat rozpraSovaciu koncovku a naskrutkovat do piStole nadobku s Cistiacim prostriedkom. Postupovat podobne ako v pripade nadobky
s penou (bod 3.1.).

Naplnit pidtor Eistiacim prostriedkom a nechat posobit asi 10 mindt.

Opat stlacit packu spuste a precistit vnutro pistole erstvym ¢istiacim prostriedkom.

Vyskrutkovat nadobku s gistiacim prostriedkom. Pomocou handricky odstranit zvysky Cistiaceho prostriedku z miesta, kde sa spaja nadobka
s pistolou, a potriet ho tenkou vrstvou vazeliny.

Pistol' sa nesmie Cistit' prostriedkami, ktoré spdsobuju koréziu.

Pri sustavnom pouZivani pistole je potrebné ju istit vy3Sie opisanym spdsobom kazdé 2 — 3 mesiace.

N AV O D K O B S U H E n
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A szerszammal torténd munkavégzés el6tt el kell olvasni a teljes kezelési utasitast, és be kell azt tartani.
FIGYELEM! A pisztoly helyes miikédésének biztositasa érdekében ajanlatos nem leszerelni a pisztolyrél a habot tartalmazoé tartalyt, amig az
nincs teljesen kilrlilve. Ajanlott az egyszer mar felszerelt tartalybol teljesen elhasznalni a habot.

1. ALKALMAZAS

A szerel6habhoz val6 pisztoly nyomas alatti tartalyban kaphato, egykomponensii hab felhordasahoz késziilt. A pisztoly megkénnyiti olyan
munkak elvégzését, mint: témités, ablakok és ajtok szerelése, hézagok kitdltése és szigetelése, valaszfalak tomitése és szigetelése, valamint
falak és teték hészigetelése.

A pisztoly kizardlag hazi hasznélatra tervezték, és nem hasznalhat6 pénzkereseti és kisipari munkakhoz.

2. BIZTONSAGI AJANLASOK

A szerel6hab alkalmazéasara vonatkozd részletes biztonsagi utasitasokat a gyartok a hab csomagolasan helyezik el, és feltétleniil be kell azokat
tartani.

Soha ne iranyozza a pisztoly kimeneti nyilasat emberekre — a hab vagy a pisztolyt tisztitd folyadék testi sériilések és mas balesetek oka lehet.
A munkahelyen biztositani kell a hatasos szellézést.

Tartsa az eszkdzt tavol héforrastdl és tliztdl, mivel az a sériiléséhez vagy a mikodésének romlasahoz vezethet.

Tartsa be a szerelési munkakra vonatkoz altalanos biztonsagi szabalyokat, és hasznaljon megfeleléen megvalasztott egyéni véddeszkozoket,
gymint védészem(iveget, allarcot és kesztyt.

Soha ne hagyja az 6sszeszerelt rendszert a kezelésére feljogositott személy feliigyelete nélkiil. Nem szabad gyermekeket az dsszeszerelt
rendszer kozelébe engedni.

Soha ne iranyozza a szerel6habot vagy a tisztitoszert héforrasra vagy nyilt langra, mivel ez tiizet okozhat.

3. KEZELESI UTASITAS

3.1. Amunka megkezdése

Ersen razza fel a habot tartalmazo tartalyt korlbelll 15 masodpercen keresztiil.

Csavarja be ellendllasig a pisztoly hatuljan talalhaté szabalyozé csavart ugy, hogy teljesen blokkolja a kioldd emeltyli mozgasat.
Ahabot tartalmazo tartalyrol vegye le a fedelet, majd csavarja be a pisztoly anyajaba az érezhetd ellenallasig.

Ezutan a pisztoly hatuljan talalhat6 szabalyoz6 csavart balra csavarva lazitsa ki egészen addig, amig meg nem jelenik a szabalyoz6 csavar
menetes része — a szabalyozé csavar menetes részét teljesen ki kell csavarni a pisztoly testébdl.

Nyoma meg a kioldé emelty(it, és téltse meg a pisztolyt habbal gy, hogy fokozatosan jobbra csavarja a habot tartalmazo tartalyt.
Nyomja meg a kioldé emelty(t, és tdltse fel a pisztolyt habbal.

A pisztoly hasznalatra kész. A habsugar a kioldé emelty(i megnyomasa utéan folyik ki.

Akioldé emeltyli elengedésére a hab kifolyasa megall.

A szerel6hab sugaranak vastagsagat a szabalyozo csavar elforgatasaval lehet beallitani.

3.2. Amunka befejezése utani miiveletek

Csavarja be ellenallasig a szabalyozé csavart tgy, hogy blokkolja a kioldd emelty(jét.

Ajanlatos, hogy ne csavarja ki a habot tartalmazo tartalyt a pisztolybol. Vigyazni kel arra, hogy a pisztolyba mindig legyen becsavarva egy
legalabb részben feltoltdtt tartaly, ez lehetévé teszi, hogy a hab a pisztolyban nyomas alatt legyen. Igy megel6zhetd, hogy a hab beszaradjon
a pisztolyba.

Ha a pisztolyt tobb mint egy hénapig nem hasznaljak, azt a habtisztitoval ki kel tisztitani.

Nem szabad megengedni, hogy a hab a pisztolyba szaradjon. A beszaradt habot csak mechanikusan lehet eltavolitani.

3.3. A pisztoly ismételt hasznélata

Ersen razza fel a pisztolyt a beszerelt, habot tartalmazd tartallyal, koriilbeliil 15 masodpercen keresztiil.

Egy éles késsel vagja le a hab megkeményedett végét.

Csavarja ki balra a szabalyozd csavart, és engedjen ki annyi habot, hogy a sugar egységes legyen. Ezek utan a pisztoly hasznélatra kész.

3.4. Atartalycsere

Ha a tartalybol mar nem jon hab, ki kell cserélni Ujra. Ahhoz, hogy meggy6zddjiink, a tartaly teljesen atjarhato, a favokat a szemétes felé
iranyozva meg kell nyomni a kiold6 emelty(it, egészen addig, mig a pisztoly fuvokaja teljesen atjarhaté nem lesz.

Azonnal fel kell szerelni az (j tartalyt, a pisztolyt nem kitisztitva, majd az 3.1. pont szerint kell eljarni.

3.5. A pisztoly tisztitasa

Csavarja le a tartalyt a pisztolyrél.

Atisztitészert tartalmazo tartalyra tegye fel a szorofejet, és tisztitsa ki a pisztolyban 1év8 maradék, friss habot.

Vegye le a szorofejet, és csavarja be a tisztitdszert tartalmazo tartalyt a pisztolyba. A tovabbiakban hasonldan jérjon el, mint a habot tartalmazé
tartaly esetében (3.1. pont) Téltse fel a pisztolyt tisztitoszerrel, és hagyja benne korilbelil 10 percig.

Ismételten nyomja meg a kioldd emeltydit, és tisztitsa ki a pisztoly belsejét friss tisztitdszerrel.

Csavarja le a tisztitdszert tartalmazo tartalyt. Egy rongy segitségével torélje le a tartaly és a pisztoly csatlakozasardl a tisztitdszert, és fedje be
vékony réteg vazelinnel.

Nem szabad a pisztolyt korréziét okozé szerekkel tisztitani.

Folyamatos hasznalat esetén a pisztolyt 2 — 3 havonta kell tisztitani, a fent leirt modon.



Se rcomanda ca fnainte de utilizarea utilajului trebuie citite instructiunile si pastrate pentru viitor.
ATENTIE! Pentru a mentine functionarea corecta a pistolului se recomanda ca recipientul s& nu fie detasat dela pistol daca mai contine spuma.
Recipientul poate fi detasat numai dacé este golit total.

1. UTILIZAREA

Pistolul pentru spuma este destinat de a intrebuinta spumé& monocomponenté din comert ambalata in recipient sub presiune. Pistolul inlesneste:
etansarea si izolarea peretilor si acoperigelor, montarea tocurilor de usi si ferestre, umplerea fisurilor la izolatii.
Pistolul a fost conceput de afi utilizat in gospodarii casnice deci nu poate fi intrebuintat la lucréri in ateliere sau la lucrari cu platé.

2. SECURITATEA - RECOMANDARI

Instructiuni detailate referitor la securitatea utilizarii spumei sunt specificate pe ambalajele producétorului spumei si neaparat ele trbuie
respectate.

Nici odata nu indreptati duza de scurgere spre persoane — spuma sau eventual lichidul de curétarea pistolului pot cauza leziuni grave.

La locul unde se lucreazé trebuie asiguraté ventilatie efectiva.

Utilizarea pistolului trebuie sé aiba loc departe de surse de caldura si de foc, deoarece pot cauza defectarea sau inrautétirea functinarii lui.

In timpul lucrului trebuie respectate regulele de protejare personala intrebuintand mijloacele corespunzétoare de securitate ca oghelari, mésti
si manusi.

Nu Iasati sistemul montat fara supravegherea persoanei cu drept de deservire. Evitati aproprierea copiilor de sistemul montat.

Nici odaté nu indreptati duza de scurgerea spumei sau eventual a lichidul de curétarea pistolului spre surse de célduréa sau foc, este pericol de
ncendiu.

3. INSTRUCTIUNI DE DESERVIRE

3.1. Inceperea lucrului

Recipientul cu spuma trebuie scuturat energic, cateva secunde (circa 15).

Surbul de reglare care se afla in spatele pistolului, trebuie strans pana la maxim cu scopul blocérii parghiei de actionare.

Se scoate capacul recipientului cu spuma dupa care, recipientul se ingurubeaza in

piulita pistolului pana se va simti rezistenté. Surubul de reglare, din spatele pistolului, trebuie intors spre stanga (desurubat) pana se va vedea
filetul acestui surub — filetul surubului de reglare trebuie sa rdmana ingurubat in corpul pistolului.

Se apasé parghia de actionare, intorcand treptat spre dreapta recipientul cu spuma umpland in acest mod pistolul cu spuma. Pistolul va fi umplut
cu spum4 atunci cand spuma va apare la duza de scurgere a pistolului.

Apésand parghia de actionare se umple pistolul cu spuma.

Pistolul este gata pentru utilizare. Jetul de spumé iese dupa apasarea parghiei de

actionare. Eliberarea strangerii parghiei intrerupe iegirea spumei.

Volumul jetului de spuma se ajusteaza cu surubul de reglare.

3.2. Actiuni dupé terminarea lucrului

Se ingurubeaza total surubul de reglare, pentru a bloca parghia de actionare.

Se recomanda de a nu desuruba dela pistol recipientul cu spuma. Trebuie avut grija ca la pistol s fie totdeauna insurubat recipientul cu spuma,
chiar daca este partial umplut pentru a mentine in pistol spuma sub presiune. In acest mod se evita uscarea spumei in interiorul pistolului.
Dacé eventual, intreruperea utilizarii pistolului va dura mai mult de o lun4, pistolul trebuie curétat cu agent pentru curatarea spumei de montaj.
Nu este permisa solidificarea spumei in interiorul pistoluli. Spuma solodificata poate fi inlaturata doar mecanic.

3.3. Utilizarea repetaté a pistolului

Recipientul cu spuma trebuie scuturat energic, cateva secunde (circa 15).

Cu un cutit bine ascutit trebuie taiat capatul spumei solidificate.

Se desurubeaza surubul de reglare dand drumul la spuméa pané ce jetul ei va fi
uniform. Dupé efectuaea acestor actiuni, pistolul este gata pentru utilizare.

3.4. Schimbarea recipientului

Cand din recipient nu mai iese spuma, recipientul trebuie fnlocuit cu altul plin.

Indreptand duza de scurgere a recipientului spre cosul cu murdarii se apasa parghia de actionare, atéta timp pana ce din duza va iesi uniform
spuma.

Imediat trebuie montat recipientul cu spuma, faré a curata pistolul, procedand asa cum este descris la punctul 3.1.

3.5. Curétirea pistolului

Recipientul se desurubeaza dela pistol.

Pe recipientul cu agent de curatire se aplica o piesé de pulverizare curatind resturile de spuma proaspata de pe pistol.

Piesa de pulverizare trebuie inlaturata iar recipientul cu agent curatitor se insurubeaza la pistol. Se procedeaz la fel ca si cu recipientul cu
spuma.

(punctul 3.1)

Se umple pistolul cu agent curatitor lasand-ul circa 10 minute in pistol.

Se apasa din nou parghia de actionare, curatand in acest mod interiorul pistolului cu agent curatitor.

Se desurubeaza recipientul cu agent curatitor. Cu o carpa se sterg resturile de agent de pe locurile imbinérii recipientului cu pistolul si apoi se
ung cu un strat subtire de vazelina.

Anu se curata pistolul cu agenti care provoaca coroziune.

Utilizand pistolul in mod permanent, el trebuie curétat asa cum este descris la punctul de mai sus, la fiecare 2-3 luni.

;

Il NS TR UCTIUNI DE DESRVIRE
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Antes de comenzar el uso de la maquina, sirvase de leer todo el manual y guardelo.
jATENCION! Para asegurar que la pistola funciona de la forma correcta, no se recomienda desinstalar el contenedor de espuma que no haya
sido completamente consumido. Se recomienda usar toda la cantidad de la espuma de un contenedor que haya sido instalado en la pistola.

1.USO

El propésito de la pistola para la espuma de instalacion es aplicar la espuma de un ingrediente que se proporciona en contenedores de presion.
La pistola facilita realizacion de tales trabajos como: sellar, instalar ventanas y puertas, llenar grietas en el aislamiento, sellar particiones e insular
térmicamente paredes y techos.

La pistola fue diseiada solamente para uso domestico y no puede usarse con fines lucrativos y en la manufactura.

2. RECOMENDACIONES DE SEGURIDAD

Instrucciones detalladas de seguridad para el uso de la espuma de instalacidn es presentada por los productores en los contenedores de la
espuma y deben ser estrictamente observadas. No dirija nunca la salida de la pistola hacia las personas - la espuma y el liquido para limpiar
la pistola pueden causar lesiones. Es menester garantizar ventilacion adecuada en la estacion de trabajo. La pistola debe usarse lejos de
fuentes de calor y fuego, ya que estos pueden causar que se estropee 0 empiece a funcionar de una manera incorrecta. Obsérvense las reglas
generales de seguridad durante los trabajos de instalacion y Usense medidas adecuadas de seguridad personal tales como anteojos, mascas
y guantes. No deje nunca el sistema ensamblado sin supervision de una persona autorizada para su uso. No permita la presencia de los nifos
cerca del sistema ensamblado. No dirija nunca la corriente de la espuma de instalacion o del liquido para limpiar la pistola hacia las fuentes de
calor o fuego lo cual podria provocar un incendio.

3. INSTRUCCIONES DE USO

3.1. Comienzo del trabajo

Agite fuertemente el contenedor de la espuma por alrededor de 15 segundos.

Atornille completamente el tornillo de regulacion colocado en la parte trasera de la pistola para bloquear completamente el movimiento del
gatillo.

Quitar la tapa del contenedor e instalar el contenedor en la pistola hasta sentir la resistencia.

Después, destornille el tornillo de regulacién en la parte trasera de la pistola girandolo hacia la izquierda hasta que aparezca la rosca del tornillo
de regulacion - la parte enroscada del tornillo de regulacién debe ser instalada en el armazon de la pistola.

Oprima el gatillo y llene la pistola con la espuma girando paulatinamente el contenedor de la espuma hacia la derecha.

Oprima el gatillo y llene la pistola con la espuma.

La pistola esta lista para usarse. La corriente de la espuma sale después de oprimir el gatillo.

Al soltar el gatillo, la espuma deja de fluir.

El volumen de la corriente de la espuma de instalacion se ajusta con el tornillo de regulacion.

3.2. Acciones después de haber terminado el trabajo

Atornille completamente el tornillo de regulacion para bloquear el movimiento del gatillo.

Se recomienda no remover el contenedor de la espuma de la pistola. Asegurese que en la pistola siempre esta instalado un contenedor de la
espuma, aunque sea parcialmente usado, lo cual permite mantener la espuma en la pistola bajo presion lo cual permite evitar que la espuma
en la pistola se seque. Si la pistola no se usa mas de un mes, es menester limpiar la pistola usando la sustancia para limpiar la espuma de
instalacion. No permita que la espuma se seque dentro de la pistola. La espuma seca puede ser removida solo mecanicamente.

3.3. Nuevo uso de la pistola

Agite fuertemente el contenedor de la espuma por alrededor de 15 segundos. Quite la espuma seca con un cuchillo afilado.

Desatornille el tornillo de regulacion hacia la izquierda y deje que salga tanta espuma como para que la corriente se vuelva uniforme. Habiendo
terminado estas acciones, la pistola esta lista para usarse.

3.4. Reemplazo del contenedor

Si la espuma ha dejado de salir del contenedor, el contenedor debe ser reemplazado. Para asegurarse que el contenedor no esta tapado, dirija
el inyector hacia el bote de la basura y oprima el gatillo hasta que el inyector de la pistola esté completamente abierto.

Instale inmediatamente, sin limpiar la pistola, el contenedor nuevo y actue de acuerdo con punto 3.1.

3.5. Limpieza de la pistola

Desinstale el contenedor de la pistola.

Instale el rociador en el contenedor de la sustancia de limpiar y limpie los residuos de la espuma nueva de la pistola.

Quite el rociador e instale en la pistola el contenedor con la sustancia de limpiar. Actiie como en el caso del contenedor de la espume (punto
3.1).

Llene la pistola con la sustancia de limpiar y déjela por alrededor de 10 minutos.

Oprima de nuevo el gatillo y limpie el interior de la pistola con la sustancia de limpiar nueva.

Desinstale el contenedor de la sustancia de limpiar. Con un trapo quite los residuos de la sustancia de limpiar del lugar de la conexion del
contenedor y la pistola y aplique una capa ligera de vaselina.

No limpie la pistola con sustancias que puedan provocar corrosion.

Sila pistola se usa de la manera continua, limpie la pistola de la manera descrita arriba cada 2 - 3 meses.

MANUAL DE I NSTRUCC I O N_ES



